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医師への学びを支える、６年一貫教育カリキュラム。
Six-year Curriculum Supporting Studies to Become a Doctor

学では、建学の精神である「慈仁心鏡」に基づき、医
師に必要な知識・技能のみならず態度・人間性を涵養

する6年一貫教育カリキュラムを実施しています。

本 ansai Medical University provides students with an 
education based on a 6-year curriculum to develop

knowledge and skills as well as attitudes and humanity through
the founding spirit of Jijinshinkyo, namely, “Benevolence, 
Compassion, and Empathy.”

1st Year – 2nd Year
The first step to build a foundation as a medical student.
This is an important step to building a foundation. Students will
study basic fields such as anatomy and physiology as well as
social medicine through lectures and practical training while
developing basic knowledge and skills as well as basic academic
skills to study the specialized knowledge required for medical
students. Over the course of two years, students will acquire the
basic ability to continue life-long learning as doctors through
studies of various aspects including the structure and function
of the human body as well as the liberal arts, the structure of
and issues with modern society, and healthcare and medicine as
viewed from other fields.

3rd Year – 2nd term of the 4th Year
Enter clinical areas after acquiring basic skills
Students will finally acquire clinical knowledge by utilizing
their basic skills. Students will gain in-depth knowledge and 
understanding through lectures systematically designed by
organ and system and on-the-job training in departments such
as internal medicine and surgery. At the end of the second term
of the 4th year, students will take common achievement tests
(CBT/Pre-CC OSCE), which are common tests for all medical
students in Japan. Students who pass this test will be able to 
join actual clinical practice as a Clinical Clerkship Student.

3rd term of the 4th Year – 6th Year
Learn “practical” skills on the frontline of healthcare
Students certified as student doctors will participate in a clinical
clerkship (CC), a practical training program where Clinical
Clerkship Student work as a member of a medical team in clinical
settings. Student doctors will be divided into small groups and
rotate through every department over a period of 36 weeks. In
the following 32 weeks, student doctors will take part in “elective
clinical training” to accumulate clinical experience in and outside
of the university and overseas.
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人間性豊かな良医を育成する、態度・人間性教育の実践。
Providing an Education in Attitudes and Humanity to Foster Excellent Doctors with a Rich Sense of Humanity

識・技能の習得に加えて、医療プロフェッショナリズ
ムの実践（1～4学年）では、医学の歴史や社会的役

割、生命・医療倫理、医療人としてのコミュニケーションを
学んでいきます。多職種連携教育では他学部の学生ととも
に、共通の課題を学習しチーム医療の基礎を学んでいきま
す。また臨床実習入門（1～4学年）では、白衣の日、早期
医療実習、看護実習、エスコート実習、医療面接演習・実
習で早期から医療現場で医療の実際を学んでいきます。

知 n the Practice of Medical Professionalism (1st to 4th years),
students will study the history and social role of medicine,

life/medical ethics, and proficiency in communication in 
addition to acquiring knowledge and skills. In multidisciplinary
collaborative education, students will learn common issues
along with students from other departments to study the basics
of team medical care. In Introduction to Clinical Practical
Training (1st to 4th years), students will take part in White Coat 
Day, early medical care training, nursing training, patient escort
training, and medical interview practice/training to learn actual
medical care in clinical settings from an early stage.
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医学部の概要 Overview of the Faculty of Medicine

基礎を形成する重要なステップ。医学生として必要となる基
礎的な教養と、専門知識を学ぶための基礎学力を養いつつ、
解剖学や生理学などの基礎・社会医学分野について、講義や
実習を通して学びます。人体の構造と機能はもちろん、リベラ
ルアーツ、現代社会の構造と課題、他分野から見た医療・医
学など、さまざまな側面から学習を重ね、生涯医師として学び
続ける基礎体力を身につける2年間です。

すべての基礎を形成する、医学生としての第一歩。
1学年－2学年

基礎力を活かし、いよいよ臨床的な知識の習得へ。臓器別
系統別に体系立てられた講義を受け、内科や外科など各診療
科への配属実習（体験型学習）を通して深い知識の定着と理
解をめざします。また、4学年の2学期末には、全国の医学部
共通である共用試験（CBT・臨床実習前 OSCE）を受験。こ
の試験に合格した学生は、晴れて臨床実習生（医学）として、
次のステップから臨床現場に立つことが可能です。

基礎力を土台として、臨床的な領域へ。
3学年－4学年2学期

臨床実習生（医学）として認証を受けることができた学生は、
診療参加型臨床実習（クリニカル・クラークシップ：CC）に参
加します。臨床の現場で医療チームの一員として実習するプロ
グラム。数名ずつのグループに分かれ、36週間かけて全ての
診療科をローテーションします。その後32週間は「選択制臨
床実習」において、学内外及び国外で臨床の経験を積みます。

医療の最前線で、“活きた” スキルを学ぶ。
4学年3学期－6学年
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履修系統図
Curriculum Chart

1 医療人としての人間性 6 科学的思考・問題解決能力
Humanity as a medical professional Scientific thinking/Problem-solving ability

2 プロフェッショナリズム・倫理観 7 自己主導型学習・生涯学習
Self-directed learning/Lifelong learning

8 多職種連携
ディプロマ・ポリシー

（DP）
Diploma Policy

(DP)

Professionalism / Ethics

3 コミュニケーション能力
Communication skills Multidisciplinary collaboration

4 患者中心・共感の姿勢 9 国際的視野・地域医療
Patient-centered and empathetic attitude Global perspectives/Regional medical care

5 医学的知識・技能
Medical knowledge and skills

1年 1st Year 2年 2nd Year 3年 3rd Year 4年 4th Year 5年 5th Year 6年 6th Year

病因と
病態

Pathogenesis and
Pathology

DP 5,6,9
生体の構造と機能

Structure and Function of the Human Body

DP 3,5,6,7,8 感染と 臓器別
生体防御 系統別
Infection and コース

Biological Defenses Course by

DP 5,6,7,9 Organ/System

DP 5,6
健康科学
Health Sciences

DP 3,5,7

リベラルアーツセミナー
Liberal Arts Seminar

DP 5,7,9
クリニカル・クラークシップ

Clinical Clerkship医学英語　Medical English DP 7,9
DP 1～9

理工学からみた医療・医学
Healthcare and Medicine from the Viewpoint of Science and Engineering

DP 2,3,5

ITからみた医療・医学
Information Science and Technology
related to Medical Sciences 

DP 2,3,5,6

人間と社会 人間と社会 人間と社会
Humans and Society Humans and Society Humans and Society

DP 1,2,3,5,6 DP 5,6,9 DP 5,6,9

医療プロフェッショナリズムの実践　Practice of Medical Professionalism DP 1,2,7,8

LPBL(Problem-based learning in large classroom) DP 3,6,7,8

臨床実習入門　Introduction to Clinical Practical Training DP 2,3,4,9

白衣の日　White Coat Day DP 2,3,4

リサーチマインドの実践　Practice Adopting a Research Mindset DP 5,6,7,9

地域医療の実践　Practice of Regional Medical Care DP 7,9
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